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TRES ESTRENOS

NRFICIO DB BARIA GUZRRERO
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Maria Guerrero, nuestra gran actriz, la in-
comparable recitadora de versos y la que
siempre amdé el teatro de los poetas sobre
todas las manifestaciones del arte dramiti-
co, lr_la combinado para la funcién de su be- |
neficio—que ain no habri terminado en el
momento de hacerse publicas estas lineas—un
interesantisimo programa, en el cual tiene
| la poesia muy gallarda representacién.

La funcién comienza con Mafiana de sol y
| termina con el didlogo Para pescar novio,
porque también 4 la risa hay que darle su
parte correspondiente. Entre Mafiana de sol y
Para pescar nowio, la ilustre actriz nos brin-
da tres estrenos. De uno de ellos, la come-
dia en un acto Herida de muerte, me seria
imposible informar ahora 4 mis lectores, por-

ue su terminacién coincidird con el cierre de
a edicién del periddico y porque los herma-
nos Alvarez Quintero, autores de la obrita,
‘tienen absolutamente prohibida la entrada 4
los ensayos y la divulgacién de toda noticia
que 4 sus producciones inéditas concierna.
Esta medida podrd ser caprichosa, pero es
respetable.

Os hablaré, pues, de los otros dos estre-
nos. Ya dije que son creaciones de poeta.
La tragedia del beso es una tragedia de Fer-
ﬁme—zESﬁIW"ﬁrReina vieja, un poema de

Angel Guimer.

o -
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Alzase el telén, y ante nosotros aparece
la regién del Averno, donde gimen eterna-
meante, impulsados por loco torbellino, los
hombres y mujeres que pecaron por amor.
La decoracién, compuesta sobre un boceto de
Antonio Comar, es bella y grandiosa. Nos
evoca, y pldsticamente nos hace sentir con
intensidad, los versos de Dante al dar comien-
zo al canto quinto de su inmortal Comedia.

Por los altos pefiascos avanzan Virgilio v
su discipulo. (Son Juste y Mariano Diaz ce
Mendoza.) De la sombra llegan 4 nosotros los
desesperados gemidos de Elena, de Semira-
mis, de Dido... Poéticamente surgen ante
nosotros, enlazados en muerte como en vida,
los dos enamorados de cterna memoria, Pao-
lo y Francesca. BTN

«El episodio de Francesca de Rimini, hija
de Guido—escribe Ugo Fdscolo en su mag-
nifico Discurso sobre el texto del poema del
Dante,—podria aducirce como prueba de poco
respeto 4 la fama de aquella casa, si no se
mostrara mds bien escrito por gratitud y para
consolar al padre y los hermanos de una des-
ventura que no podia ocultarse. La divinidad
de la poesia atenué la infamia, exagerada
por el escandalo popular.» :
A esta interpretacién de la idea de Dante,
afiade después el propio Ugo Féscolo:

«Convivié con el padre y los hermanos de
. Francesca; fué su Euésped ; vi6 la estancia
_que ella habité de adolescente, cdndida y di-

chosa; tal vez oyé de labios del viejo Guido
la narracién del caso, y describié como poeta
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- presenta basta para explicarlo.

‘cesca logrado con engafio, contribuye i

_cual el primor literario del didlogo brilla muy

| no aparece, ni Dante y Virgilio tienen nada

“ros relieve que Francesca, Paolo y Lanciotto.

‘" La tradicién més corriente, que supone 4
Lanciotto deforme y su matrimonio con Fran-

% .

|
[

ado con’ eng g-a*'-
mente 4 disminuir la culpa. No por esto Dan-

te absuclve 4 los amantes de un adulterio que

el “incesto agrava. El lugar donde nos les

Este episodio pasional y terrible, conmo-
vedor y horrendo, impresiond 4 diversos poe- |
tas y atn sigue impresionando 4 otros. Bue- |
nos testigos de esto Gltimo fueron no hace
mucho la Francesca di Rimini, de Crawford,
donde la leyenda se complica y falsea para el
mayor efecto tcatral, y la de Gnbriel D’An-
nunzio, que fracasé ruidosamente, en Ia

por encima de la concepcién del dramaturgo.

El Gnico poeta que popularizé escénica-
mente el episodio inmortalizado por Dante en
su libro fué Silvio Pellico. Su obra se diferen-
cia por completo de la que ahora ha concebido
Ferndndez Shaw. Sélo en un punto se ase-
mejan, y es en habernos escar ¢teado ambos
autores, limitdndose 4 referirla, la escena del
libro y del beso. z

Noi leggevamo un giorno per diletto...
En la tragedia de Silvio Pellico, el infierno

que ver con ella. Es la historia del amor,
sorpresa y muerte de los amantes. Falsea cl
hecho hasta el punto de inclinarnos 4 creer
que murieron inocentes. Guido de Polenta,
en fin, es un personaje de tanto ¢ poco me-

Todo el drama, sobrio y tecto, se desa-rolla

en las habitaciones del palacio de los Mala-
testas. ]

En la obra de Ferndndez Shaw, ofrece |

Francesca 4 Virgilio y Dante un vivo relato

de su historia amorosa y ésta se reproduce 4

nuestra vista en un bello y frondoso jardin

cortesano, Comienza este cuadro con gracia
y ternura, Una escena de nifias y flores da
pretexto 4 Maria Guerrero para hacer prodi-
gios de diccidn, de recitacién y de su sobe-
rano arte de erocionar. ottt

‘Sorprendidos y heridos- de ‘muerte Fran-
cesca y Paolo (la sefiora Guerrero y el sefior

| Montenegro) por Lanciotto ( el Sr. Martinez

“Tovar), cambia nuevamente la decoracién
para reaparecer el infierno, donde Dante in-
voca el perdén de los amantes:

«; Perdénales, Seiior! ;| Amaron mucho!»

La versificacién es entonada, musical, su-
gestiva. Los elementos de terror y de gra-
cia estdn muy hdbilmente combinados. Yo
espero, ateniéadome al ensayo, para La tra-
gedia del beso y para La Reina vieja un gran
éxito. Claro es que pudiera equivocarme. En
_estos asuntos teatrales nadie puede sin peli-

| gro raeterse 4 profeta. El propio Ugo Fds-

colo ununcié 4 Silvio Pellico un desastre para
su Francesca y un triunfo enorme para su
T.eodamia. Lo cual no obsté para que esta

| dltima rodara al fracaso y Francesca di Ri-

mini subiera 4 las nubes. .
De lo que yo respondo es de que en La tra-
gedia del beso hay elementos suficientes para.
un éxito grande. La afirmacidn, en realidad,
es ociosa, tratdndose de un asunto tan bello
como el episodio dantesco en manos ce un|
poeta como Ferndndez Shaw. :

6@{ aw
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" DESPUES DE LA FUNCION

La impresién que acerca del ensayo gene-
ral publiqué en la edicién de anoche me aho-
rra volver sobre La tragedia del beso y La
Reina vieja. Ambos poemas han sido muy
,aplaudldos Claro es que tratdndose de obras
de misterio y de poesia, nunca es el éxito tan
ruidos> como en un drama efectista é en un
sainetén disparatado. Pero el aplauso discreto |
y sincero, que consagra el mérito literario de
una produccién teatral es 4 veces el que mds
satisface 4 un autor. A un verdadero artista
no le importa tanto el triunfo en si mismo
| cemo la legitimidad de éste.
| La tragedia del beso gusté mds que La Rei-
na viejc, y hubo, en el transcurso de la repre-
sentacién, dos O tres ovaciones para Maria
Guerrero y una para Marfa Cancio. La Reina
vieja, que tiene algunas escenas muy notables ‘
y responde & un bellisimo pensamiento, me-
recia ser bastante mds aplaudida que lo fué; l
yo espero que se desquitard en las noches

siguientes.

l%a la interpretacién de La tragedia del
beso sobresalicron la Sra. Guerrero, la sefio-
rita Cancio y Mariano Diez de Mendoza, des-
compcniendo algunas veces el buen conjunto
el Sr. Martinez Tovar, inseguro, amanerado
y d>clamador.

C&{,’( BN AN W‘{.—l -’L
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:Beneﬁm o Marfa Gne‘rrere‘

_ ANTES DE EMPEZAR
Instalo sobre las rodillas unos trozos de papel,
y Comienzo d escribir una revista de teatros
como escriben las de toros los revisteros de la
fiesta nacional. Hay, aparte de otras diferencias

 que podrian separar ambos géneros de revistas,

asociadas ahora bajo mi lapiz por el procedi-
dimiento, alguna de importancia. El revistero

‘taurine pone unas cuantas cosas que pueden y
‘deben ocurrir. Los que de entre ellos encabezan

sus reseiias con largas tiradas de versos fdciles,
& manera de_improvisacion, han. «improvisado»

|sus’ parrafadas liricas la noche anterier en el sa-
| grado del hogar. 4

Se sabe quiénes son los toreres; se conocen
les instintos de los toros; se tiene costumbre y

. se tiene aficion. En una cosa, sinembargo, pueden

Farecerse un critico taurino y un revistero tea-
ral: enla incapacidad para bajar al redondel.
Declaro mi culpa; he censurado muchas cosas

| que ne seria hombre bastante habil para llevar 4

cabo por mi cuenta. Mi imaginacion es escasa, y
reconozco esta triste inferioridad.

Unos hombres, instalados en la jaula que hay
bajo el escenario de la Princesa, nes amenizan

‘ua trozo de vida con lo que en términos teatra-
les se denomina sinfonfa, es decir, un prologo li-

rico.

Llegan 4 nosotros el esfuerzo de biceps, que
se transforma en sonido de instrumento de cuer-
da, 6 la sabia eyaculacion de aire pulmonar 4 tra-
vés de tubos de metal curvado en espirales, en

‘ondulaciones apagadas, como tamizadas por

aquel colador de terciopelo que escende 4 los
suaves suscitadores de gratas sensaciones audi<
tivas.

El teatre est4 brillante c,omo correspende i [a

‘solemnidad que se celebra y que es nada menos

que el beneficio de la ilustre artista Maria Gue-

‘rrero. -
Maria Guerrero y Fernando Diaz de Mendoza,
‘juntos, han celocado el arte teatral espafiol 4 un

‘elevadisimo nivel, Esta compaiiia de la Princesa
es la mds completa y disciplinada de cuantas ac-
‘tuan en Madrid, y no porque sean mdas notables
individualmente los actores que la forman, sina
porque es mds moderno y mas armonico el con-
junto que de ellos saben obtener sus directores.

La nobleza mental de Diaz de Mendoza y la
maraviilosa sensibilidad artistica de Maria Gue-
rrero son buena parte & lograr tales resultados.

Creo que cualquier espectador se notard aqui

mds comode, mds invadido de um 4 manera de

- Voluptuoso bienestar, en actitud mds -prepicia &
| la benevolencia y al optimismo, entre un audito«

rio mds selecto y bien vestido que en cualquies
otra parte, 8i se exeeptiia la Cemedia, en dias
de moda. & A
La bellezs, 1a distincion de las espectadoras,
la elegarcia en que ellas envuelven sus figuras,
el lujo qite en terno de tales mujeres parece que

.debe existir, sus modales y sus gestos, todo nos

preocupa, estimulindonos & la conquista de un
ambiente mmds puro y mejer acondicionado del
que nos tiene en su seno. P

Un timbre que anuncia que va 4 &zarse el te-
16n interrumpe mis divagacienes,

Dejémoslas ahi. _ 7

El talento de Guimerd va 4 hablar por los per-
sonajes encarnados ¢n las acteres de la Prince-
sa. Después, el poeta Carlos Ferndndez Shaw
glosaré un capitule del grande y sombrio cantor
de Florencia, y por fin, el alegre y burgués espi-
ritu, que es el alma de esas obras que nos. rego-
cijan mansamente, y en que son maestros los
hermanos Quintero, vad entretenernos sin in-
quietarnos, 0 dard 4 nuestre ecio un instante de
agradable pensamiento que no hard germinar en
nﬁtro cerebro ninguna honda preocupacion.
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g; g}q iluminado de una
lu! lnlt un ;:1:: especl?,
como quc e;tamm el infierno, re una roca
mu%r Selé}'“t‘ vemos & . Mﬂiﬁ&u
y ai Sr. Juste,

El primero hace de polta ﬂomnﬁno, sin que
nos convenza; hace el Sr.. Juste de Vu‘g:uo, un
Virgilio venido 4 menos.

scichanse las voces que se oyen en los can-

o;|pumeto, segundo y fercere de 1a | lmmedtd
las voces de los seres que. vivcn en el circu-
lo de las pasiones amorosas,

El Sr. juste relata en bellos versos los suin~
mientos que tuvieron en'vida Francesca y Paolo
Malatesta,

Aparecen les amantu Cuontan sus tristezas,
Oyense las voces de los réprobos. Es un cuadre
hermosisimo éste, Fernandez Shaw hatrabajado
|un hermesisime trozo poético.

Maria Guerrero, tan gran actriz como siempre,
dice admirablemente los verses de su parte. Ter-
‘mino el cuadro del infierno con el anuncio de
que Dante, Virgilio y' los espectadores ‘vamos 4
asistir 4 Ia vida de Francesca y Paolo en la tierra.

. Un jardin, una escena de muchaches, escena
‘toda alegria. Asistimos al enojo de Lancieto,
que sespecha el amer de su mujer, Francesca de
'Rimini, y de Paolo Malatesta.

La madre de Francesca—sefiora Cancio—dice
muy bien un hermoso pariamento. Francesca, di-
vinamente encarnada en Maria 'Guerrero, que
viste un prodigioso vestido de extraordinaria
brillantez, aparece entre des nifias, en un instan-
te de regocijo y de poesia.

Cuando se queda sola, cen qué pensara Fran-
cesca si no es en ¢l, en Paolo? . . .

Los versos que recita como sabe hacexlé 1a
ilustre trgica son de notable . 1rmonla Van rit-

mados por una magica que les sirve de fondo.

Su anhelo dura poce, porque Hega al fin el
amante.

El idilio es'intenso, dulce, pleno, completo, li-
rico y noblemente emocionado. =

Las palabras del poeta han acertado 4 reftejar
€l sentimiento amoreso que invade los corazoites
de unos amantes cuyo amor eternizara el -cantor
sombrio,

Lancioto aparece y toma venganza; luere de
muerte a los addlteres. '

Volvenos al Infierno. Centiniia el didlego de
los amantes con poetas. Hay una exaltacion del
nombre de Francesca y Paolo. = '

Es un canto entonadisimo el de Carlos Ferndn-
deztShaw. El publico, entnsxlsnudo, adama al

poe =
El autor salié con los atontunado&

tes miichas veces & escena. -
Al ﬁ‘nt 1a cdfcﬁm mﬂn\ﬁ el &

Guim RILED

\...MM»MNK all

16
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- LOS TEATROS

PRINCESA. — Beneficio de Mar(a Gue-

l‘ron-—a La tragedia del beso.—La
#eina vieja.~Herida de muerte.

)
f ~Nada menos que de tres estrenos, de un
| didlogo aperitiva 'y de otro de postre, se
- compuso la lista, y si o que abunda no dai,
bien venido sea el banguete, 6 merienda esti-
rada (puesto que comenzoé 4 las cuairo de la
tarde para comcly cerca de las nueve a
‘moche), con que celebrames el beneficio de ia
| primera actriz del teatro de la Princesa, y de
i tedos los teatros, Maria Guerrero.
~ Tras «Manana de sol», excelentemente in-
terpretada por la Cancio y Carsi, vino, con
«La‘t.m.gedia;del‘besow, poema en tres cantos,
el primer plato de resistencia. -
. Carlos Fernandez Shaw, como otros poe-
tas ilustres, ha buscado su inspiracién en uno
de .lqs €pisodios méas bellos de «La divina co-
- median: el que se refiere 4 los desventurados
_ amores de Paolo y Francesca. -

Una erudicién fécil—me refiero & la. mia
—me permitiria extenderme 4 este proposito;
- bero sobre ser el asunto sobrado conocido pa-
- ra los que gustan de conocer estas cosas, y 4
quienes s6lo les interesan, la racién es larga
vy la vida periodistica es corta. Abrevia y ven-
Ceras, ;

 Vayamos, pues, viendo, al correr de la
pluma, cémo ahera ha glosado el segundo
cirgtulo‘ dantesco nuestro moble y fecundo

N AR 4, o 45

- El canto I nos invita 4 la contempla-
cién del Infierno, donde la lujuria. purga
' sus pecados en el feroz suplicio del inacaba-
ble torbellino. Los precitos prorrumpen en
ayes y lamentaciones desgarradores. Alli Se-
miramis, Gleopatra, Elena, Dido, Paris, Tris-
tan... Todas personas de calidad.

Como & Virgilio y al Alighieri, nos con-
mueven y aterran.

Paolo y Francesea da Rimini, almas inse-
parables y gemelas, se‘acercan ¥ nos refieren
& dio su. triste historia.

«Nessum maggior dolor
che ricordarsi del tempo felice
- nella miseria,..»

Hubo algo de predestinacién en su cafda.
No fué su torpeza sensual, ni su perversa in-
clinacién. Fué la ocasion, el momento, la fa-
talidad. I

«Galeotto fu il libro e chi lo scrise.»

Con alguna que otra variante, como la de
compartir la narracion Paolo con Francesca,
el primer canto de este poema dramatico es
la accioh del V de Dante, reproducido fiel-
mente. 7

La accién del canto II es la retroaccién, de
irgeniosa habilidad teatral. Evocados los |
- amantes en su vida terrestre, vamos 4 asist'r
4 una de sus entrevistas, entre flores y aro-
mas del misterioso jardin.

~Esperamos el beso que engendré la trage-
dia; la sugestién de la lectura, las sombras
del caballero Lanzarote y la reina Ginebra...
Todo ha pasado ya. Y, & la verdad, mo pode-
mos resignarnos 4 que se nos haya escamo-
teado lo mas 'sencillamente, humanamente,
bellamente tragico en una tragedia. ;
Como compensacion, la ocasion que, & nues i

tro juicio, ha perdido el dramaturgo—acaso

deliberadamente y por temores 6 eserupulos

reS{)etables——ﬁo la ha desaprovechado el poe-

ta lirico, como ,siempm;qpulento vy exuberan-

te, sincero en el sentimiento, magistral en la
ma. v AL ‘

s

~Con la violenta muerte de los amantes, que

: -~ G,
i\«fn ot ol ’/S e /‘4’0 :

reciben del marido de Francesca, .termina
este canto. Sl .

- . w ClheNler, 12

2F.
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P, o Goia et
escena repetidas y carifiosas.
v legitimo triunfo.

-

b . . .

_ «Herida de muerten, de los h
Her os gfmagm

 Quintero, di6 término & las no

les de la
i6n, Este paso de comediaha.dohi‘é\%?a

 8er escrito 4 paso ligero ante los apremios de

la circunstancia. ; < [Reas iR
__ Ni pone ni quita, ni ayudaré gran cosa &
sus ilustres sefiores, que salvaron el pabelion
gﬁp la benévola aguiescencia de la generalis
dad. Dos llamadas, y 4 otra. 8 ek, ST

- a— " - e - - - e

“tan armoénica como es costumbre. A sefi

| La varia suerte del espectaculo no aleanzé
personalmente Gﬁ,.la,pnmgipal;m Tete y he-

Toina. Marfa ero recorric de triunfo em
triunfo tod rlos_mp}é’s a*sggctos de su arte

incomparable. Sy '

De la Francesca amorosa, de vibrante emo«
‘cién, entonada, melédica, expresiva, juvenil,
‘Se transformé en la reina vieja, desolada y
‘patética, venerable v augusta, para incorpo-
Tarse luego 4 la mujer moderna de «Herids
de muerte», aprersiva, ‘preocupada, voluble,
neurasténica, realzando con su genial colabos
racion una insignificancia. M
- De aplausos, de aclamaciones, de regalos...
ten ustedes y mo ‘acaben. ' b

interpretacién, en general, tén,iguaf ¥

g
>

- particularmente: Montenegro (Paolo), en «L
‘tragedia del beso»; sefioritas Suarez, Cancio,
Robles; seforas Barcena, Soriano, Salvador;
‘sefiores Palanca, Allens-Perkins (Serni), al
que veo con gusto de regreso en su antiguo

hogar artistico, y Guerrero, en «La reina vies

ja»; Mariano Mendoza «dando la réplican en

«Herida de muerten.

Al aparato escénico iio hay adjetivo enco«

| midstico nuevo que aplicarle. Sera preciso irs

dos inventando & medida de las maravillag
que inventa la fantasia y la maquinaria de
la empresa directora: véase la ultima del de«

‘beson, Verdaderamente dantesca. 157
Rl JoSE DE LASERNA.

corado y mutaciones de «La tragedia det

28 -
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Beneficio de Maria Giierréid én la
1 fiiicesa. e
Esireno de La TraceDIA DEL BESO; poema
dramdtico en tres cwadros, inspirado
en el quinto canto de la primera parte
de la Divina Comedia, y puesta en
verso por don Carlos Ferndandez Sharw.
Ayer tarde se verific6 con extraordi-
naria Drillantez en el teatro de la Prin-
cesa el beneficio de la eminente actri
Maria Guerrero. wich -
Después de Maiiana de sol, muy bien
interpretado por Maria Caneio-fg’ Carsi,
se verifico el estreno del poeina ddntesco
titulado La tragedia del beso.

“Fernandez Shaw es infatigable: en.

pocos dias ha cantado la Poesia del mar
y ha llevado & las tablas 4 Cervantes y
4 Dante Alighieri, que son otros dos
mares. .
Intentar tales empresas, ya es arrojo,
y salir bien de ellas, habilidad consi-
mada. N s
‘Imposible es reflejar en 1a sitéthez
de las tablas del estéhario las bellezas
del Quijote, 2i las magnificencias de la
Divina Comedia; pero si alguien Lay en
Espafia capaz de abordar goy,tm;ﬁps
empregas, e Ferndndez Shaw, quie s
ver Tas cosaz granded § Rantarlas con
esplénddas formas poéticas.

beso, ;e
Los robustos tercetos del eriginal fite-

llanos, en ¥68 iidles el afortunado poeta
BP0 encarnar los ayes lastimeros del
Infierno, la deshordada pasién de los
amantes y la terrible venganza de Lan-
celotto Malatesta. ! -
Las decoraciones y las ilustraciones
musicales dieron refievé 3 14 obia, qite
no es fdcil de porlet en escena porque
exige dos ripidas mutaciones.
Y fué de aplaudir el ingenio de luz
que permite transformar la escena del
Infierno en la de un jardin flofido de las
(inmediacioites de Verruehio, }%aciéndolq
En medio’ wifdto, sin’ eehar el telén y
bin que of eSpectadot pueda enterarse de
13s maniobras, - FRLA B B el
Fernindez Shaw fué llamado 4 13 es-
cena al final de la bBra &iitre los aplausos
de Ia Rutiierosa conctirrencia.
. De los “intérpretes’ merece especial
_mencién, aparte de Maria Guerrero, Ma-
ria Cancio. :

az de Mendoza, que sigue delicado de
by BRI /T & BT S T ;

Semiramis, Cleopatra, E,lexla,. Paris' y
-demas inquilinos del Infierno, aunque es
de suponer que estéii estropeadisimos
por 103 {eos vicios que alli los llevaron,
.deben sacar fuerzas de ﬂaqtieza,"gfprque
‘algunas de sus voces no llegaron 4 los

’%‘%pel ceelininGs de’ menos 4 Fernando

‘mortales que estabamos en las butacas, |
NgX a2 i iy i I g

C e pf

Cronica teatral

or esto fué aplaudida La tragédia 3ez

6.6 (Z(h{“ueﬂo .’.’. ’/55?/0,
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aner ‘estreno’ de 14 tarde. Vetsoé pn— \
Morosos, situaciones draméaticas bien frai-
das“nna’ neise e SEéne CONo DO s§ Habia vis-
to en Espafia’ eﬂ &gﬁn teatro y Hg%nmgu-
na época, y una’ actriz insuper como
Marfa Guerrero, que encarnd el papel de y
Francescea con soberﬁim talento Yy encanta- f
' dora poesfa, bastan para asegurar el éxito "
de una obra, de un aufgr, de una actuz ¥
de una Empiesa, - |

“LY REIA Vfﬁﬂl,; 1l
e 0K Rgel Glfferd.

uleiB triunfo. para la Empresa ¥ para.
fMari;.Guerrem. Los aplausos del pnblrco
fueron principalmente para la beneficiada,
que hlzggn urgaigﬁ simo papel de reina
loctogen riave eros prodlglos de realis-

3

i,

#n ,
u;,;,nfa re mi
é % “m al dxr;‘gtofs H?a es-

m r los bailes, las ca-
rexas y los entuaiasmos po ulares con
rte ex lllSltO txe rgo, dere-

Ho ﬁ E% ng 6}nes yaplausos
y&n La rema'bie,;aa!gun%s eséénas y

08 o;i’a 0 era fuerza.
“ ﬁn éx ?E’m
¥ ﬂE ﬁiﬁ fhé!*mifnﬁs (lu?ntei‘o.

1 Esta obm mferioré casi todas 1as de lo§
ilustres sﬁmeteros, faé aplaudida gracias 4
a interpretaeién que supisron darle Marfa
‘Guerrero y Mariano Diaz de Mondoza, Heri-
‘du le mudrte os un sainete’que no hdce rexr
;.que ‘spenas hace’ passmei raté.’

- Justo es wnsxguat que las séfioris y se-
Tieritas Salvader; Cativio, Nicves Sudrez,
zBimanas, ‘Robles’” Riquélme, Tacieron sus
encantos 'y su ta eﬁto ‘eontr!buyendo al
triunfo deayer.

El cmrj u‘nto, eomtv siempi-e Tn‘-bejorablé
Por la copia,

bma

YinoD lob eanninlewikte i ant

gabi
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| —i Ya lo comprendo!

delicadisimo poema de Francesca v Paolo
e

A Liberal - 1539

EN LA PRINCESA

Beneico de i Gurny

Breve ha sido la jornada artistica ; pero -
todos reconocen que los ilustres mantene-
ores de la dramadtica nacional, Maria
uerrero y Fernando Diaz de Mendoza,
an probado de nuevo lo que de puro sa-
bido habia pasado ya al archivo de las
cosas consagradas. Han probado tan in-
signes actores que en punto 4 vocaeién, 4
verdadera fiebre por o arte dramdtico, &
exquisito gusto y 4 generosidad y largue-
za, nadie pudo nunca, no aventajarles,

SR Y R
Ayer’ tarde, al celebrar la Guerrero su
| beneficio, acudid selectisima concurrencia,
en la que descollaba la aristocracia: de la
sangre y del talento. Pocas veces se habré
visto un teatro con tanta sustancia gris
_ dentro de su recinto.
El programa era de primer orden.

n poema de Ferndndez Shaw; un bo-
ceto tragico de un insigne drama.tu;gp,
Guimerd, y un paso de comedia de dos sai-

. neteros ilustres que han saboreado multi-
tud de veces las mieles del triunfo: los
hermanos Quinteros.

«La tragedia del besos, poema draméti-

' co inspirado en la grandiosa comedia de

Dante Alighieri, es una demostracion clo-

cuente, clara y definitiva del alto pensg: |
| miento peético de Ferndndez Shaw. En la
| répida exposicién del motivo se adivina

toda la majestuosa concepeién del genio
florentino, ¥ en tiernfsimas e rofas, her-
mosamente declamadas por Maria Gue-
rrevo, se «ven pasary el alma de la divina
‘rancesca ¥ el cnamorado espiritu del in-
fortunade Paolo.

Un poeta de regio aholengo, el poeta
e los suspiros y de las ldgrimas, Gustavo
Adolfo Becquer, dijo en una de sus rimag
intortales : ;

Nuestros ojos so hallaron;

y sondé un beso.

Creacion del Dante era el libte.
Era su cInfisrnoy.

Cuando 4 €] volviendo los ojos,
yo dije, trémulo :

—; Comprendes ya que un poems
cabe en un beso?

Ti respondiste, encendida :

Ferndndez Shaw, poeta también de es-
tirpe gloriosa, desenvuelve su poema al ca-
lor de aquel beso de amor, y justo es reco-
nocer que para tan alto artista misidn tan
honrosa le estaba reservada.

Guerrero, admirable Francesca;
Montenegro, concienzudo Paoclo. Presen-
tacién espléndida y mutacién de efecto
a:rprendente del primero al segundo cua-

0.

«La tragedia del beso» es una obra de
pocta que 4 artistas-poetas tenia que ser
encomendada. En otras manos, quizds el

& L suL aroma, su sencillez y su encan-
'dprppeaia..__-_r_‘_ . W

- - - - - e
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TEATRO DE LA PRINGESA

Bl e Mari e

«La tragedia de} beson

Al segundo circulo infernal, alli donde
penan las sombras, 4 las que Amor arro-
i’é del mundo, nos ha llevado, siguiendo
0s pasos augustos de Virgilio y del Dan-
le, otro poeta de nuestro tiempo. Frances-
‘ca de Rimmi y Paolo, el gentil, cambian-
| do ante nosotros su encendido beso, han
fundido definitivamente sus almas en etér-
no abrazo bajo la cuchillada vengadora de
Lancioto. ‘ ‘ :
Primeramente, se nos conducird al Tér-
taro tenebroso, que apenas ilumina el res-
Slandor rojizo de los incendios eternos.
iremos las terribles lameniaciones de Se-
miramis, de Dido, de Cleopatra, reinas
[ victimas de aquel ardor, inapagable con
| las aguas todas del Nilo, como clama, des-
olada, la maestra de lascivia que perfurbo
la paz del mundo. En vano pediran con
sus compafieros de tortura un punto de
Fiedad 4 su dolor. Hallardn sorda hosti-
idad, y si ahora oidos de poeta son testi-
gos de cuitas, tal vez por eso es concedido
el punto de piedad en dos almas que vue-
lan, inseparables; esas de Francesca y
Paolo, que al acudir al llamamiento del
poeta florentino le contaréan la inmortali-
dad del Amor que hubo de expulsarles de
la vida. ]
El teatro, un teatro que sigue siendo
poélico, se nos ofrece en el segundo cua-
dro. Es en el mundo donde mora la hermo-
sa Francesca. Sirve para exponer la {ra-
gedia humana, tocada aparentemente de
vulgaridad adultera, aunqgue el ma 110
s¢ manche con el contacto humilde de la
tierra. Le perfuma la elevada pasién de los
amanies.
j Tornaremos & verles en el ciculo del pri-

mer cuadro, y el Dante, que habia anun-
‘ciado & las enamoradas sombras la deja-
| cién de loda esperanza, al ver que el

Amor se produce como rayo divino en el

mismo Infierno, prometerd interceder por

aquellos que pecaron del pecado de querer-
se mucho. '

Asi van los tres cantos, que con el V del
Infierno de La divina Comedia, ha. eserilo
Carlos Fernandez Shaw. Ya queda indica-

/do que el tono del primero y tercero es
‘mantenido, y que la misma antorcha. ideal
del grandioso poema alumbra el segundo
|canto. La empresa, como veis, era empe-
' iada; parece que Fernandez Shaw tiene
!deseos de vencer gigantes en esta ultima
| época. La forma, tal vez no responda del
todo & la elevacion de un tema que pide
’amplitudes de endecasilabos y alejandri-
'nos, como vestiduras de ideas mas ex-
| tensas.

La tragedia del beso es, desde luego, un
ensayo de Teatro poético en una de sus
modalidades, y debemos aceptarla y aplau-
dirla. Fernandez Shaw fué¢ llamado, en
|efecto, por los calidos aplausos de la con-

currencia. La tragedia del beso, es un
acierto rotundo como drama. poémético.
La lectura permitird enjuiciar lo que indi-
cado queda de la forma. : |

Soberbiamente tados los cuadros
‘del Infierno, a&sﬂz&?ﬁn al alarde de una

utacion & obscuras que nos presenta la

rida selva, lugar de la tragedia, en una
decoracion bellisima y complicada tam-l
bién. e

)m' %:W
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MADRID AL DIA
Si 10 vuelve de Sevilla Canalejas, y si
M Maria @uerrero no celebra su beneficio,
10 hubiera habido nada que contar en esta
‘seccién. En un santiamén quedaba hecho el
‘resumen del dia.

= -
- w ™ e . g ™

- El beneficio de Maria Guerrero fué una
1 verdadera solemnidad artistica. Tres estre-
uos, tres éxitos excelentes; sobre todo el de
ernandez Shaw, que nos brindé una obra
fina, legitimamente fina, literaria y teatral,
~daado ocasién 4 que la empresa Mendoza-
Guerrero hiciera alarde de una mise ¢n scene
| admirable, Aquel infierno del primer cuadro
de Za tragedia del beso y aquel jardin de los
| amores de Paolo v Francesca son la realidad
misma. ; 7

|

LOS ESTRENOS

;pnxncas A. BENEFICIO Querido Car-
DE_MARIA GUERRERO 105! Tus ur.
gentes ocupa-
ciones te impidieron quedarte en la corte
para asistir al beneficio de Maria Guerrero,
y fué tu mds insistente encargo el de que
o dejara de comunicarte lo que en tan ex-
cepcional fiesta ocarriera; me apresuro 4
cumplir gustoso esta comisién y 4 darte
cuenta de lo sucedido, pues sé que tan so-
bradameate acallo tu impaciencia como te
proporciono un placer,
- Empezo la funcién con el idilio campgc-
amoresco Masiana de sof, un lindo paso de
comedia de los hermanos Alvarez Quintero,
que tii y yo hemos celebrado en otras oca-
siones por lo tierno de su poesia y la dulce
afloranza de su bello didlogo. :

Siguié el estreno del poema dramatico en
tres cantos, de Carlos Fernandez Shaw, Zz
tragedia del beso, inspirado en la jornada

uinta de la primera parte de la creacién
el Dante, La divina comedia. 3

Ferndndez Shaw evoca, asocidndose 4 los
espiritus de Dante y Virgilio, con los que
en amigable compaiiia visita el infierno de
los condenados por el amor concupiscente,
las madrigalescas figuras de Paolo y de
Francesca, los dos enamorados que supie-
ron unir 4 un tiempo con serena sonrisa ¥
en upna misma guirnalda la vida con la |
muette;, -
| Esta hermosa tragedia de dos almas, que
anidé en las imaginaciones de grandes poe-
tas de tcdos los tiempos, y que dltimamente
inspiré 4 D’Annunzio su adulterdda leyen-
da de Francesca de Rimini, y al maestro Man-
cinelli un estimable drama lirico, ha tenta-
do la musa galana, florida, de Merndndez
Shaw, y hay que reconocer qu el poeta no
pudo seguir con mads avierto los dictados de
su inspiracién, e '
R i = o
partandose de la tutoria de los apologistas
historiadores da sus hégocs, . T 0

1
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~ Ma 0, cromaética y plasticamen-
te decorativa como una figura de Boticelli, |
‘aparece en escena transparentando la inge- |
nuidad de sus idilicos sentimientos,
~ Margarita y Matilde, dos vestales de}!
amor, alfombran su paso con flores que, eni,
_brazadas, recogen en los macizos de aquel
jardin de ensuefio, é inciensan 4 Frauncesca 1
con el aroma de sus caricias y_eon el mino
de palabras-admiradoras de suchelleza.
ancesca queda sola y en éxtasis de
amor. En su triunfal wo dla primavera
y 4 sus ilusiones ha puesto Ferndndez Shaw
toda su alma de poeta, y es este himno bri-
llante un canfo alentador de juventud y de
esperanza, armonioso y fzcundo, que dijo
Maria Guerrero con arte poderoso y suges-
tivo, ddndole perfume, color y vida.
o Después, el gran diio de Paolo y Fraaces-
ca, una pagina de expresada emocién y ter-
nura, como una sonata de Bezethoven. La
aparicién del vengador Lanciotto interrum-
pe bruscamente con tremantes acentos de
colera el madrigal de los amantes. =
* Afrontan ambos la muerte ilaminados por
la antorcha de su amor eterno, y con su tl-
tima sonrisa volvemos nuevamente al pri-
mer cuadro, donde se desarrolla el epilogo
de esta tragedia. . :
Dante y Virgilio oyen plécida, benévota.
mente, la relacién de la aventura por sus
propios protagonistas, y una amable com-
pasién les acerca a los desventurados, y cla-
man al tin: i g
«{Perdénalos, Sefior! jAmaron mucho!»
Esta stiplica de piedad invade esperan-
zadamente los corazones de cuantos sufren
jcomo Paolo y Francesca igual tormento. ¥
cae el telén. =
. Cuanto te diga en alapanza de la propie-
'dad y esmero con que ha sido representa-
do el |bello pcema de Ferndndez Shaw te
parecera excesivo. : ; :
I.a reproduccion del Infierno dantesc
daba la sensacién de una ldmina doresca;
la poesia de las voces interiores de los con-
denados, las fautasticas combinaciones de
luces, los ecos de una muisiea lejana, conio
murmullo de plegarias y stplicas, la ento-
nacion del cuadro, todo disponia al recogi-
miento para escuchar los hermosos versos
de Fernandez Shaw. . g
Maria Guerrero did al poema daer 1ustre
autor la musicalidad de su voz armoniosa y
gentil, su arte sobsrano en la diccién, la
magia de su ‘%esto y el encanto de su figura,
~La sefiora Cancio dijo con sentida emo-
cién su papel; las sefioritas Bdrcenas y Ro-
bles interpretaron con juvenil gracia la be«
lla escena de las mariposas en unién del se-

fior Vargas, y también hailé muy 4 tono 4
los Sres. Montenegro, Mariano Diaz de Men-
‘doza, Cirera y Juste

- La insistencia de los aplausos obligaron
4 salir varias veces 4 escena 4 Fernandez
Shaw, que ayer tuvo ua gran triunfo.

L L U SN T L
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'El beneficio de la Guerrero
| Esta tarde se celebrd el beneficio de Maria ,{S’- 3 - ?
. Resulté brillantisimo.
! Después de representarse el paso de comedia
Muiiana de sol, estrendse el poema dramitico, en S——
tres actos, de Fernindez Shaw, inspirado en "La
Divina Comedia’, titulado La tragedia del beso. -
- Tuvo gran éxito. ;
tLa decoracion reproduce un cuadro de in-

fierno.
Es notable y de gran efecto.
Aparecen el Dantey Virgilio.
- Los hermosos versos de Fernandez Shaw los di-
jo Maria Guerrero admirablemente. ‘
Fué ovacionadisima la eminente actriz.
Fernandez Shaw fué llamado 4 escena varias ve-
ces. S
" Al terminar la representacion reprodujéronse
las ovaciones. :
Después representaronse La reina vieja, de An-
‘gel Guimera, traducida por Alfonso Danvila, con
'misica de Morera, y la comedia de los Quinteros
\Herida de muerte.
s Ambas obras fueron aplaudidas.
El pablico era numeroso y distinguido.
Asistio la infanta dofa Isabel. L
Maria Guerrero recib 6 numerosos y valiosos
regalos. ¢

— T.0S ESTRENOS

4 v 7/ — ' ‘ :
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L( Lin Beneficio de Maria Guerrero. ‘ :
P il

Ayer se celebré la funcién de beneficio |
de la insigne actriz Maria Guerrero. Fué'!
una tarde solemne para el arte escénico. El
genio, el talento insuperable de Maria

| Guerrero, brilld espléndidamente una vez
mis en el cielo hermoso de nuestro ieatro
nacional. Para los que seguimos paso & paso
los triunfos de esta gentil y gloriosa mujer
espafiola, que fan alto ha puesto el nombre
de la patria en el extranjero, resulta sor-
prendente el ver que, cuando creiamos im-
posible va el superar la interpretacién de
ciertos personajes, vuelva & darnos nueva
encarnacion la maravillosa trégica. Ayer,
en su funcién de beneficio, hizo gala de
prodigioso arte. No cabe més, es imposible
que pueda un artista realizar labor seme-
janle 4 la de Maria Guerrero en La Irage-
dia del beso, en La reina vieja y en Herida
de muerte.

La tragedia del beso era el primer estre-
no de la tarde, poema dramaitico en fres
cantos, de Carlos Ferndndez Shaw, inspi-
rado en la jornada quinta de la primera
parte de La divira Comedia, del Dante. La
obra fué aplaudidisima. Ferndndez Shaw,
que tantas pruebas de buen pcela tiene
' dadas, acerto una vez méas. También alcan-
zaron el mismo éxito La reira vieja, de An-
gel Guimerd, y Herida de muerie, de los
| hermanos Quintero, si bien esta ullima lo_
 fué gracias & Ia interpretacién que supieron
idarle la Guerrero y Diaz de Mendoza,
pues la obra es muy endeble, inferior 4 casi
todas las producidas por los citados saine-
teros. :

Todos los artistas desempeiiaron admira-
blemente sus papeles. La sefiora Cancio, las
sefioritas Bdrcena y Robles, Nieves Sudrez,
v los Sres. Diaz dé Mendoza, Palanca, Mon-
tenegro, Cirera y Juste merecen especial
mencién. Thoe

Maria Guerrero fné aclamada durante
. toda la funcién por el aristocratico coneur-
so gue llenaba fa sala. Recibié innumera-
bles regalos. Al final, el auditorio, puesto
| en pie, le tributé como despedida una cari-
"5 RS brilaniimo beneio 4
~_Tal fué el brillantisimo beneficio de la
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BENEFICIO D

‘. g{’gm‘l@ en Lara Carlos Fernindez
aw. ‘

| triunfo, selemne y grande, que por na

——y

Lu tragedia del beso.—La lleniu’ viejo.—Herida de"i'ﬂuerte_.

Fué el de ayer un ‘Emn dia para el
arte esocénico espaiiol. La escena del tea.
tro de la Princesa se abri, en funcién
solemne y memorable, & dos posias, y
ellos, con valeroso esfuerzo, aportaron
_nuevos sillares, may 1ente trabaja-
dos, para la ebra magna del Teatre tEOG
| tico, que tan ardientemente nos santd no

| # Maria Guerrero, como Mercedes Pérez
de Vargas, y aua mis alie_que ella per-
qus més alta eswd en la jerarquia del
Arte, ha querido en la funcién 4 su bs-
neficio ser artista antes que tedo. Segura
de vencer por i misma como poderesa
fuerza de awraceién pera tener ap'ausos
f ﬂpmn su fiesta, ha queride ofrecer-

as como ex voto 4 Ia Santa Poesia, y on
ese acte de devetisimo rendimiento ha
logrado uno de los mejores florenes para
su coropa de artista: quise honrar 4 la
Poesia, y la Posesia le brindé un nuevo

die podri serle disputado.

Nada imperta que lag finuras del san-
‘timiente y de la forma no lleguen & una
‘gran parte del piblico. Mision del Arie
es precisamente forjar de nuevo los es-
piritus cuando el constante rozar de Ia

vida destruye las filigranas de estruciu-
ra que los hacian aptos para percibir .
mds y sentir mejor, y el Teatro no pue-
“de ser siempre empresa de negociantes
que hagan de la necedad 6 de la torpeza
humana granjeria: ha de ser hegar de
artistas, templo de la belleza ideal, en
cuyos altares sacrifiquemos todos.

' Maria Guerrera ha queride que en ol
“dia de su beneficio fuora esto la Princs
8a, y lo ha legrado. Merece gor ello bien
del Arte, y si su triunfo ne fué ayer tan
ruidoso y alboretade como hubiera po-
dide serlo con un pregrama mis «i flor
de tierra», fué, en cambio, méas alte y
seri mis duradero: de la Reina Vieja y
de la Franoesca que ayer vimos regordi-
remos siempre, y esas figuras, llenas
de triigica poesia, vivirin en nesetros y

 nosotros infinitamente més que Ja
Isabel de Amores y amorios, heroina ooa-
sional, que ouando pretende elevarse
' las regiones elevadamente sentimenta-
les no abandonar del tode la tie-

TR bt oo
" Quizds fu

" Quizs fuese bueno que al Teatro poé

tigo llegésemos evelu ivamante, quo lg
L : a te \

vial, grato alpablice por.

’
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pere es 50 que tal labor ra-
[ﬁn%uﬁ}m%?m puede
| pedirse 4 | o6tas que renuncien del

todo 4 ser héroes: quieren luchar alia y
l‘ glepamente. y hay demasiados seres in-
puoes a cosa que rastrear para

que sea lici:e cortar igs glas & los que
que plas & los q

pratenden tender el vuela,
. El mal, ademis, no estd en ellos ni en
s> angia o lntha. sino en el ambiente

en q";e-lir"émablgni gon inadsptables por '

inferioridad social, y en tal caso, lo que
" urge, lo qua apremia, el deber qua & to-
‘ dos obliga, es el de elevar el ambiente s
. tético de la sosiedad en que vivimos y
el de busear el moedo de que el gusto del
gﬁbliao mejora,y hacer a8 pesihles, via-
les, con la vida préspera y lozam‘ que
merecen, egag obras de evidente superio-
ridad artistica,
' Ea ese sentido, todos podemos colsbo-
| rar con los poetas que, como Carlos Fer
| nfiudez Shaw y Eduardo Mar vina, quie-
ren ¥eivindioar el Teatro para la Poesia.
Dabemos cooperar é su laber genalando
al piiblico que por desacostumbrado y
perezeso na las perciba las beilezas que
on las ehras de elles se contienen. Debe
mos ayudarles en su trabajo sefaléndo-
les como condicién negesaria, indispen -

dramatizar tode lo pesible sus ideas y

miticas sus producgiones. Ganemes el
Teatre pera la Poesia; pero ganémosle
gin oividar que en gl Teatro la Poosia ha
de ger poesia dramAtioa: Ia lirica es tea -

| tral también ;quién lo duda?, pero &
oon?ilioi?n de aue gen como esmalie y

principalisima de una joya; pero ha de
tener oro fino, y sobre todo oro firme,
_como base para que la joya exisia,

De los dos poetas i quienes ayer oimos
en la Princesa Angel Guimeri es el que
olvida mgs frecuentgmente esta condi-
cién.

Eso hizo ayer que La Reina vieju, 00D
més acciéa sin embargo, pareciese al
piblico més pesada--asi dicen los que
tiemen un oconcepto equivocado de su
‘ gropia resistencia—que La tragedia del
. beso. ¥ §

- Carlos Ferndndez Shaw, come Silvio
Pellico, come Crawford y como d‘Annun-
zie, aunque con més fertuna y més var-

sable, para que él sea fructifero la de

sus sentimigntos para que sean mds dra-

adorno, que puede ‘llegar & sgr parte |

dadero arte que elles, ha llevadoe i la es-

‘ cena la tragedia de Paolo y Franceses;
no sélo 1a tragedia en lo que puede tener

de mis teatral, en lo puramente drami-

tice, mostrandonos los mis intencos ins-
tantes de la vida de Paolo y Francesca,
sino lo que en la Divina Comedia tione
de mis lirico: Carles Fernéindez Shaw
nos kaga ver y oir 4 Dante y & Virgilio,

l i los condenados por gmer, y, sobre
fodecls fmblic tece do perdéh pura
Jos que amarop mucho,

3t



Legado Carlos Ferniandez Shaw. Biblioteca. FJM.

~ eion: ia de que desde Las figuras del

" tacién. Maria Guerrere, maestra en el

- més admirabiemente ensajada, lo be di-

| sin embarge, que no en vang dicen ver-

lla obra sublime.

uccién exs le aque
En tedss ma bellisima realza y
inte: _grato este nuevo en-

 de Teatro poético, muy superior 4
figuras del «Quijotes, que del
auter hemes comentado no hace muclio,
en fuerza peética y en brio pasional, con
lo que basta para hacer que la obra lle-
' gue mds recia y fuertements al espiritu
del piblico. % § ThoR
Ua andiisis detallade de Ia nueva obra
de Fernéndez Shaw ne geria pertinente
aqui en este memento. Requeriria ade-
més mayor niimere de audiciones. Bas-
te, pusas, con lo dicho y con una afirma-

«Quijote» & La tragedia del beso hay ya

terreno ganado. El pablico oy con més

atencién esta nueva obra y subrayé

mis de una vez con murmullos aproba-

ﬁargs y con apiausges ruidoses sus be-.
0zas. ;

, ello contribuyé muche la interpre-

arta de decir y en el gesto trigico, estd

cho muchas veces, en este Teatro poético
que e 1 8! que habitualmente suele hacer,
y en La tragedia del beso la acompaia-
l'on,,xpg;gien Montenegro, haciendo un
Paole retisime, y Maria Cancio, tan
aoertada como siemprs. Los demés ar-
tistas, sin llegar 4@ tante, demosiraren,

sos de vez en cuando y se los oyen de-
cir 4 su primere actriz.
La Rewna vieja tampogo es analizable

/| ahora, en detaile al menes. Es una obra

~ en quasu autor ha puestoun claro simbe-

| lismo, sin que falten dejos de leyenda.Su

rincipal defeste yale consigne antes.
Rl plblico le parecié pesaday fria; tal vez

| contribuyera 4 ambas cosas la forma en

%n; estaba gonfeccionado el programa: La
ina vieja @std, en intensidad pasional,
muy por debajo de La tragedia del beso,
que también le es superior en dramati-
cismo: el orden de rearqepueié_n debié,

pues, ser el precisamaute, )
an hubiese hecho, segmme’m& lgﬁ
evadera # los inquietos lt'obr‘t- Gui-
‘meri, sobre todo si el en ~de los
harmanos Quintero, como tal entremés,
| hgéb‘ii!!ﬂ“m;?ado entre las dov obras
OIB. 5 » e .
. p Maria Guerrero hizo muy bien La Rei-
- na viejo, sobre tedo la escena iltima, y
' eon ella se hicieron aplaudir Palanca y
~Nieves Sufrez, : B
' Cuanto al tercer estreno, la comedia 6
! el entremds, de los hermanes Quiniero,
' Herida de muerte, ni como obra de tales
_ sutorss ni como plato fuerte en la fiesta
de ayer] estd 4 la debida altura. No es

una completa equivogaciGn; pere parecq .
| obra de ingeni !atigadgg’y autores |

de El genio alegreson alin demasiado jé-
venes para que sientan ya ﬁga e
- Maria Guerrero fué muy aplandida y
gbsezzp , ¥ de la fiesta de ayer lgodgi
ﬁ.““ ', por mijltiples razones, gratisi-
I Q,mu”d.?g SR ey e
... Aljandro MIQUIS
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'AYER EN LA PRINCESA

Denelicio 4o Naria Guerrers

- Taquigrdfica y cinematograficamente di
ayer una rapida noticia de lo que iba ocu-
rriendo en la primera parte de 1a funcién del
teatro de 1a Princesa, no sin haber incurrido
en tan frecuentes como lamentables errores.
No he asistido al ensayo general de la obra
de Carlos Fernandez Shaw, poeta elocuen-
te. De otro modo, mi preparacion para la
representacion primera hubiese sido, al pa-
recer, cosa completa y firme. Por desdicha
‘para mi, todo me cogié de nuevas, y la
| oratoria en verso del ilustre autor de Poesia
- del Mar me sono 4 algo nuevo y conocido &
un tiempo mismo; me parecié algo asi come
- yedra trepadora que se jase con fuerza para
no desplomarse en la fortaleza de un tronco
robusto. :

Un emblema de modestia y de: respeto
podria significar mejor-que otra cosa la mo-
dalidad espiritual de Ferndndez Shaw en su
propio arte. o y

Carlos Ferndndez Shaw, después de una
lectura hecha amorosamente de la obra del
poeta de Florencia que estuvo en el Infierno,
quiso hacer plastica y dramatica una de las

. mdés estupendas escenas que en materia de
' poesia inaccesible ha trazado la pluma mo-
vida por el genio humano. Acompaia Vir-

‘gilio 4 Dante al segundo circulo infernal.
Oyense voces de dolor, de ira; gritos de des-
-esperanza, sin arrepentimiento; tragicas la-
mentaciones, que llenan de tristeza infinita
el corazén de los curiosos visitantes. He
ahi 4 Dido, 4 Semiramis, 4 Cleopatra, &
Aquiles, & Paris; 4 Tristan; la voz de cada
uno de estos seres que amaron y que caye-
ron en aquel circulo por haber amado mu-
cho tiene un tono distinto; dos amantes hay
entre ellos cuyos nombres habia de inmor-
talizar Dante Alighieri: Francesca de Ri-
.miniz Paolo. Mﬂl?tes ¢Cual fué su peca-
do? Amar. ¢Cudl fué la causa de su muerte,
4 manos del cruel y deforme Lamciotto? Un
beso, un beso cuyo deseo naci6 en ellos de
modo espontaneo y simultdneo; un beso que
'no” se habrfan dado nunca en prenda de
‘amot.si no hubiese terciado el galeoto del
'viejo libro. apasionado y delirante. El libro
fué el galeoto, y fué galeoto también el au-
tor del libro.

'He aqui que la Reina Ginebra se entre-
tiene en conversar amorosamente con Lan-
celoto, su amante, He ‘aqui como, de stibito,
los labios de Lanceloto y de Ginebra se
unen en un beso largo, humedo y apretado.
Juntos leian la leyenda caballeresca Fran-
cesca y Paolo. Era Paolo el lector; Fran-
cesca, apoyada sobre el liombro de Paolo,
miraba el libro sin leer; escuchabala voz del
amante entonada dulcemente; el pecho de

| ella se estremecia ante el amor de la Reina

{enamorada, porque reconocia en ella una
hermana mayor en pasién. Poco 4 poco, la
| lectura aumenta en- interés; 1a emocion de

/S
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L“"’“. y Francesca crece; el libro cae sobre

b e Ul s ol

\qu»e " LA - ‘ i ’
bro y el autor del libro quisieron que se en-

tregase. De ellos ;sera para siempre la cul-

del. y a y Pao lo.,p?ute
;e’:cu&imdr: %%%??::%ag&en ‘el circu-

lo infernal con cierta

de una pasion

gue durard eternamente, aun en los sufri-
wmientos del Infierno. ~ 7T ASLA'S

|

|

He aqui el trozo del canto V. que traté de
losar el meﬁ%spaﬁdf?ﬁéa‘ﬁa el autor de la
OMMEEA: 1o wob siismmd stivess TR

Pei mi rivolsi a loro e paria’io, .
E cominciai: Francesca ituoi martiri
Al lagrimar mi fanno tristo epio.

Ma dimmi: al tempe de’ delci sospiri,

A che, e come concedette Amore

Che conosceste i dubbio si desiri? ?
. Ed ellaa mé: Na ssum maggior :
i:n?«femuagst del tempo felice .
Nella miseria;  cid ba’l tuo dottere,

‘Ma se a conoscer la prima radice
Del nostro amor ti hai éotanto affette ./
Faro come colui che piange-edice..

‘Noi leggevamo un giorno perdilette
‘Di Lanceletto, come ainor lo strinse:”
Soli eraramo e senza alamsospetto.

Per piti fiate gli occhi ci sespinse -
‘Quella lettura e scolorocci’l viso: it
‘Ma solo ‘uxypmtoiu quel che civinse.

Quando leggemmo il disiato riso
Esser baciate da cotanto amante,
Questi, che mai da me non fia divise,

“La bocca mi bacci6 tutto tremante:
Galeotto fu il libro e chi lo scrisse:
Quel giorne piti non vi leggemmo avante.

Mentre'che 'une spirto questo disse,
L’oltro piangeva si, che di pietade,

1o venni meu cosi com’io morisse,
E caddi come eerpo morto cade.

Este maravilloso trozo poético ha sido
tentador para muchos poetas, desde Silvio
Pellico 4 Vicente Colorado, pasando por
Gabriel D’Annunzio. . . it

¢Cémo realizd sus propdsitos Carlos Fer-
nandez Shaw? Con discrecion y con un ver-
so abundante y sonoro, sobre todo, sonoro.
Ferndndez Shaw es un poeta sonoro; sus
versos no se limitan 4 darnos un reflejo de
un estado de alma, sino que pretenden con-
vencer al auditorio, y -digo ‘auditorio, por-
que aiin la poesia lirica de Ferndndez Shaw
es para recitada. Todas estas: cualidades
del - espiritu del gran cantor de la sierra y
del mar resaltan sobremanera. en su poema
dramatico estrenado ayer tarde en la Prin-
cesa con extraordinario y justo éxito. -

En mis notas de revistero improvisador

p ot d

"A

he-dicho lo quehabia que decir de la‘inter-
pretacion, discreta por parte de todos 103

actores, admirable en lo que respecta al tra-
bag)n de Maria Guerrero.

todos los momentos fué la ilustre tra-
gica la Francesca de Dante; con o que no
es preciso decir gue fué superior & la Fran-
cesca de Fernandez Shaw.

Todos los artistas que tomaron parte en
Ja bella leyenda contribuyeron a un exce-
lente conjunto. Fernandez Shaw y los acto-
res salieron muchas:veces 4 escena. :

4o
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| TARDES DE ESTRENO .

Benelco do arfa Guereery

Esirenos: <La fragedia del beso>, de
| Shaw.—c<La muerte de una reinas, de
Guimerd. —cilerida de muerte», de
los Guintero. '
; El beneficio de la eminente actriz, para
la cual ningun calificativo resulta exage-
rado, es siempre un acontecimiento artis-
tico, una fiesta gloriosa del Teatro espa-
fiol. Ademds, nuestra gran trdgica ha te-
nido el exquisito gusto de elegir en su
tarde de honor» una obra en verso, y es
| sabido por todos de qué modo maravillo-

80 recita la incomparable actriz. Como los’

versos al salir de sus labios adquieren la
dulzura, la rotundez, el brio, la suavidad
que el autor pensé poner en ellos, cLue

solo es capaz de matizar de tan soger 10
modo la artista incomparable que nos ha-
ce enorgullecernos la hermosura de
nuestro idioma, oir recitar versos 4 Ma-
ria Guerrero, es placer de dioses. i

Decir que el Madrid mds «chic», la «cre-
me de la creme», estaba reunido en la
" Princesa la tarde de ayer, es ocioso. Ja-
mas puede decirse mejor—y esta tempo-
rada lo ha demostrado—que donde esté
el duque esti la cabecera. Con una ex- |

ectacién enorme alzése el telén, descu-

riendo una hermosa decoracién del <in-
fierno». -

Los amores de Francesca de Rimini
han servido 4 Ferndndez Shaw para es-
cribir una obra de intensa emocién, admi-
rablemente versificada. Cierto que la esce-
na del libro no aparece, y recuérdase so-
lo en otra muy hermosa, en la que mueren
los amantes, heridos por el hierro de Lan-
ciotto; pero es la versificacién tan musi-
cal, y, sobre todo, Marfa Guerrero pone
en su papel tanta pasién y tan ingenua
delicadeza, que el publico aplaudié éntu-
siasmado al final de la obra, haciendo su-
frir al autor—que es modestisimo—Ilos ho-
nores del proscenio.

- «La muerte de una reina», es un poema
de Guimerd, sencillo, tierno, pero de una
vaguedad imprecisa, que raya en la lan-
guidez, El fué pretexto para la formidable
ovacién de que fué objeto Marfa Guerre-
| ro en la escena final. Por ello sélo mere-
cia estrenarse la obra del dramaturgo ca-
taldn. b

Del variado talento de la insigne actriz
didnos muestra en el estreno del entremés
de los Quintero «Herida de muerte». No
es posible llegar 4 hacer vivir con més natu-
mﬁd&d, cor mds gracia, con m&as exquisi-
ta finura, el tipo de una de esas sefiori-

tas aprensivas, trota-consultas aristocra- .
| ticas, enriquecedoras de doctores, que se
adiheran con la moda neurasténica. Cuan- |
do vemos esta admirable labor artistica,
delicada y concienzuda, jqué pena mds

ande sentimos por esas estrellas extran-
jeras que vienen 4 Madrid para demos-

trarnos que ni como actrices, ni como be-
Ilas, ni como elegantes, pueden igualarse
- con ella! V
’ e 1
e 0 TP -
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"slempre los
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’ LOS TEATROS

T PRINCESA

Ayer dimos ounenta ds la
, Bmffcio de brillante velada artistica

ﬁ“u dada en el teatro de la
| LU i icesﬁ con mdfﬁ; del be-
neficlo de G.Jerrero, Hoy hemoa de deelr
algo de lnlh%rg da\ie iﬂel‘mc ron TM 'm pro-
‘ducclones estranadu Mg Sag

El éxito mayor da Ia tsrde lo nloam. el ins-
pirado natl D. gm;:l ll;’ernjixd Shaw. f:
poamn e eso, in o0 en

Divina % ’%ol Dante, es digno ds la re-
putacion de su sator.

s evoenslén de lss grandiosas figuras de

| Dante y Virglilo y de las enamoradas almas de

Paolo y Francasea, es empresa sélo permitida &
quien, como el autor de Las fig uras del Quit=
jote, posee el sscreto de ha nnestro
espiritu en una d lce somunid ‘ﬁu

mbelesado escuché el’pdb D
floal el telén se alz6 muchas veooﬁ bn h nor
del Sr. Fernandez Shaw y de los intérpretes
a0 pm tisfi fué eso

sfizo, aungne

agudo, ';P oonga do Ggimerg mug’%lan
ducido por el Sr. Danvila, La re;

Bs también de una elevada oonoopolén poé-
ties, pero la lentitud de la acelén le hase adoe
lecor de clerts languidsz, que no bastzn &
ocultar ni las bellezas d% diélogo nl la fqorp
del simbolo que dom!na en ‘el puema.

~ Por1ltimo se estrend el paso de comedia de
}:;' - Ma;"dezz 4 aouﬂf dd‘

i no afadir ama
“nga aplsudidos baineteros. Lo en eglo do
1a produceién hublera hecho 4 ésta ‘frndw%
no ser por Ia admirable Isbor de Maria
rrero. ;

scémo pxpremp! rﬁo .con que la
aomz %eﬁ oa erl gapm 0 h
0 ru es as? La complej ga bilida
bamento srlfttlco la parmiian in-
:terpretar lol ‘pericnajes més diversos, y ayer
o patentizd claramente passndo con sicgular
p_pr,tgoclén de los a }‘l@l? %ap,l do Fr .
cesoa, & la josteza d ceto
In volnb!ﬂd%rl ﬂe Ia i:rbiag‘enlu!a tﬂl
Herida de
- En l28 tres obras hizo prodiglol de inter=
prgtaqién. 1 pbli oon OVae
olones est .,j“" cu o :‘ ardo iﬁ:ﬂan
stes en el fondo del

né-
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;mtlclé-s de In Guertere,

La tragedia del heso.—La reina

. wieja.—Herida do muerig.

‘Breve, pers honrosizima, hasido 1a tompo-
‘rada en“el teatro de la Princesa, Maria y Fer-
nando évidentd el rabajo con tal acierto, que
aunn deniea 4o un corto apso d¢ tiemno satis-
facen el exensablo anhelo de novedades do
sus abonados, B tres meses, los nombres de
DeAnarde-Madguina, Sardou, Linares-Rivas,
Jiwg harmianos Alwarez Quintero, Fornindez
¥y ¢ Guimerd han desfilado por el carial
de la Cass, incorporados 4 obras eseritas ex-
présamente para la compaiifa, ¥ todas ollas
wos dieron motives para alabar la alta disei-
plina de ia compaiiia, el genio de la actriz |
que la encabez: y el talento y el rumbo del
insigne aetor que la dirige. Poro ya se apro-
xima la hora db la suspension del trabajo,
pues Maria ¥ Fernando se disponen & em-
prender otra de sus jornadss por Américs,

La fecha cde los beneflcios» es como la pri-
mora seiial de la despedida, y véase por don-
de se expiica el que los aplausos que ayer
prodigé nuestro publico 4 la gran actriz tu-
viesen tanto de homenaje 4 su talexto como’
adioses conmovidos 4 la viajera que ya esid, |
como stele decirse, con un pie en el estribo.

‘Por prevision deliberada de ia eximia ac-
triz; 6 por falta de obras en tres actos que
rospondiesen” 4 sus gustos, Maria Guerrero
quigo-reunir en- el cartel, la noche de su be-;
neflcio, “dos 'nobles -intentos poéticos, que
‘nuestro piiblico acogié con caiurosas mues- !
Jras de simpatia: La tragedia del bsso y La reis
mmoia. %7 el |
- Los que siguen con atencion las vicisitudes
de 1a vida literaria espaiola Do habrin deja-
do de reparar en la febril actividad que pone
Carlos Ferndndez Shaw en ol trabajo. Pocos
ecseritores han dispersado tanio su savia intes
lectual-como este ilustre poeta. A seguir cie-
gamente las exhortaciones de su tsmpera-
mento, el autor de La iragedia del beso no hu-
biera compuesto mas que rimas; pero como
ia poesfa y el dinero en todo tiempo estuvie-
ron mal ayenidos, Ia necesidad de vivir le
‘ha impnesto, como 4 tantos oiros artistas ple-
claros, una dolorosa capitulacidn,

. Primero Carlos Fernindez Shaw se lanzd al
teatro cultivando su variedad mas modesta;
el género chico, y como tiene mucho talento
y. un: gusto depuradfsimo, procurdse en la co-
laboracion con el genial posta comico Pope
[Lépez Silva mds do un éxito artistico y de di-
nerg, Transcurrido el tiempo el Sr. Fernén-

Jez Shaw ha buscado el modo de indemnizar
de su temporal desvio 4 las musas, y de ese
c\hsigmo arranca lo que pudiéramos llamar
su:tgn’aéimxe_‘nto',poéxicp; la castiza irrupeion
de rimas con qile nos ha sorprendido en el
libro'y cn el Teatrc,

Yo considero, sin embargo, temerario ese
prurito dei poeta do regar sus rosales con
aguas que ya fecundaron otros jardines, Me
reflero 4 sus dos ultimas incursiones en el
Quijole y en La Divina Comedia, que no me
sire'vb"ﬁ'—caliﬂdabdo temerarias, sino de ccic-
sas.-Carlos FPertfandez Shaw tiene inventiva '
Bastante para construif una ‘armazon dramds
tica y revestida con las galas de ia poesia,
&Por qué, pues, su pertinacia en vivir do em-

éstitos artfsticos cunando 6l posee rentas |

opias? Cuando Silvio Pellico dié al teatro 1
su ' Francesca de Rimmini, que fud uno ds los |
6xitos m4s solemnes de su vida, otro poeta,i
amigo suyo Dbor contera—Ugo Fdsealo—so |
‘aprasurd 4 reprobar lo que ¢l llamaba con |
frase gréfica. <la resurrocciéa de los muertos
dantescoss,
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liminie dewse-aspectc del arte teatral, y ano-

‘respeuden § iagrexigencius ae nuestra fanias
(213, y ia repidez con que se verifiean ias mus |

pectadery ©

* Algo sgmejante pudiéramos deeirle 4 nues-
o quéride ‘posta espaiiol, La fra del

to episodioy;-acaso el mids conmovedor de La
Divina Comedia, y aunque el escritor se ha
‘dadoimaiia para.que tuviese gran relieve es-
muw 4o la grandeza que exigia el
. "'fﬁa.ffwy'ﬁda de los Nivelungos—es un
ejemplo—puede dar pretexio & todo menos 4
una’ zarzuela de Kslave, El Sr. Fornindez
Shaw es poeta de caudalosa vens, facil y so-
nora; perono tiene ni la wncion mistica ni la
hondura- filoséfica y drdgica que nos con-
mu’oﬂn‘fasombran oll” las paginas impere-

cederas do La Diviua Comedix,
|eias qud suelen poper al escritor quo se atre-
‘ve aintentarios en situacion poco airosa, Ga-
briel D’Annurzio, con ser quien es, en el
mundo de Ia Poesia no ha logrado tampoco
shadir una piedra mis al esliticio de su gig-
-‘g:;‘ll'eﬁndb al teatro aquel poema di amur e
¢ lugzurio que Eleonora Duse interpreté hace

A b .
aigln tiempo,
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‘Lias“ires obras estrenadas anoche dieron
oeasi6éa & Maria Guerrero para iueir una vez ;
imis diversos matices de su soberana tilento |
¥ desu sgucibilidad arustica, wiunfante en
10dos i0s . gdoeros,

- Marianc’DisZ de Mendoza mantuvo, por su |
pavie,ia.dignidad escénica del Dinte; Vargas |
‘hizoin"paje deiicioso, y el Sr, Martinez To- |
Var.nag sorprendio agradabiements por la
Justezy econ qade caracteriza los tipos més
¢I§l;fs.z‘os,,;.‘ Kbpdint | "

“-Paraaaanise cn scéne todo elogio es parco,
Mpré:'y Faraando han ilegado al pieno de-

ehe lo eomprobimos una vez mds, It deco-
rado.del infierno y el dei jardin do Francesea
1acional aerecianta la ilusién poéica dei es-

Cive | FRanuel BUERD,

T

| - Ezos empalmes con ei genio son irreverens.

|

‘beso e3 una pardfrazis un poco osad¥da cior- |

by.
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EnlaPrincesa

Beneficio de Maria Guerrere

Tres estrenos.

La insigne actriz quiso mostrar una vez
mis en el dia de su boneficio la predigiosa
flexibilidad de su talento. En Za tragedia del
beso, admirabls poems do Ferndundez Shaw,
fué la amante que el poeta sofiara, la inimi-
table recitadora de versos; en La reina vieja
hizo una anciana perfecta, 4 quien espolea el
recuerdo de los dias lejanos de felicidad y
pretende visitar por Gltima vez el diminuto
pueblecillo, la casita humilde donde su infan-
cia se deshzo alegre, agena 4 que sus cabellos ‘
rubios habfan de ser cefiidos per una corena; 3
en Herida de muerte nos dié la sersacién
puntual y exacta de la muchacha ingéanua,
aprensiva 4§ guien el amor ha de restituir el
sosiege pordido...

. ¥ ¥k

Ferndndez Shaw, el ilustre poeta, ha ele-
vado, en poco tiempo, 4 feliz término dos
empresas dignas de su nombre y de su fama.
| Ouros escritores de notorio prestigio preten-

dieron cantar de nueve las andanzas de don
Alinio ce Q iijano y no ies fué dado rematar
su empeilo dignameate; 4 oiros poetas tentd
el episodio que el autor de Lavida loct su-
po remozar con sxtraordinario acierto...

Slo Sivie Pellico, falseando deplorable-
mente los hechos, alcanzé popularidad con la
tragedia inspirada en el citado episodio. Ga-
briel D‘'Annunzio, quiso abordar el mismo
asunte pero en su obra las boellezas de la for-
ma superan 4 la concepcion dai dramalurge.

En el poema ds Forndnd-z Shaw, Frances-
ca, hace ante Virgilio y Dante la relacién de
sus amores en ua lindo jardin, rodsado de flo-
res y de nidas, :

Después qus Francesca y Paolo son haridos
por Ligoncivtlo, nos sorpreade de nusve la
trdgi a vision de fos antcos infernales, donds
poco antes escucham s los tristes lamentos de
Ssmiramis, Didoe, Elena, Cleopatra... Virgilio,
desde lo alto, implora piedad para los aman~
tes que se alejan. ..

«|Perddnalos Serio.! [Amaron muchol»

] * ok

Ferndndez Shaw ha escrito una pégina

muy bella. Los versos entonados, vibrantes,

proporcionaron & la gran aclriz uno de sus |
triunfos mas legitimos... l
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Cosas de teatros

PRINCESA

La gran actriz celebré el lunes
su beneficio. Excuso decir que lo
mas selecto de la sociedad madri-
lefia se congregé en el bonito teatro
de la Princesa para aplaudir 4 la be-
neficiada.

e

La Guerrero escogid para su benefi-
cio dramas esencialmente poéticos:
La tragedia del beso, de Fornandez
Shaw y La reina vieja, de Guimera.

El primero, inspirado en La Divina

comedia, es un poema bellisimo, cuya
alta poesia produce honda emocién
en el pablico. Jamds hemos visto
‘una obra escénica de este autor de
tan alto valor dramético, de ten exqui-
sita poesia. Y es que Fernindez Shaw
se ha apartado esta vez del camino
trillado, de los moldes que hemos dado
‘en llamar teatrales, para remontarse,
libre de toda factura preestablecida,
hagta la altura de su temperamento de
poeta. Es la primera vez que ha hecho
una obra escénica verdaderamente
suya, sincers, en una palabra; por eso
haacertado, por eso ha logrado conmo-
vernos 4 todos.

Estoy cierto de que cualquier otro
‘empresario se hubiese negado 4 poner
en su teatro La tragedia del beso, por
ser cosa completamente extraia 4 lo
que han visto siempre; pero Maria ¥y
Fernando han sabido ver la belleza
que en el poema habia y Io han adop-
tado con entusiasmo, siendo mas que
intérpretes colaboradores del poeta.

& '\
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EN LA PRINCESA

‘Beneficio de TNaria Guerrero

Con una sala brillante, ocupando palcosy bu-
tacas una concurrencia muy distinguida, se ha
verificado esta tarde en el teatro de la Princesa
el beneficio de la ilustre actriz Maria Guerrero.

No hgg’ que decir que esta seratw d’onore ha sido

e

una tarde de constante triunfo para la eminente
artista. 3

Los aplausos & Maria Guerrero han sido conti-
nuos.

Como manana hard su acostumbrada crénica Ia
plama autorizada de Zeda, aparte de aue la fan-
cion termina cuando este nimero entra en maqui-
na, nos limitamos & dar una primera impresién.

Después de representarse el lindo paso de cowme-

dia de los hermanos Quintero, Manana de sol, fué
estrerado el poema dramético en tres cantos, de
don Carlos Ferndndez Shaw, inspirado en La di-
vina cimedia, del Dante, titulado La tragedia del
beso. La decoracion, que reproduce el euadro del
Infierno, es notable y de gran efecto. En el Infier-
no aparecen Dante y Virgilio: abajo, en la esce-
na, declaman Paolo y TFrancesca los hermosos
versos de Ferndndez Shaw. Maria Guerrero lo
hizo de una manera maravillosa.
. Al terminar la representacion del psema fué ob-
jeto la eminente ‘actriz de una gran ovacién. El
poeta Ferndndez Shaw tuvo también qae presen-
tarse varias veces en es¢ena.

A continuacién se representaron La Reina vieja
(estreno), en un ‘acto y tres cuadros, original de
don Angel Guimerd, traducida al castellano por
don Alfonso Danvila, y misica del maestro Mo-
rera; el paso de comedia, original de los Quintero,
titulado //erida de muerte (estreno), y el paso de
comedia, original de D. Pedro Pérez Fernédndez,
titulado Para pescar un novio... ol

La Reinoe vieja fué también admirablemente
puesta en escena, y muy bien interpretada por
toda la compaiifa; pero gusté menos que La trage-
dia del beso. Se distinguid en la interpretacién la
insigne Maria Guerrero. S5 }

Las ovaciones a la beneficiada se repitieron sin
cesar,

Durante los entreactos recibié Maria Guerrero
muchas visitas y felicitaciones en el saloncillo,
que estaba convertido en una espléndida Expo-
sicion de regalos.

B SRR T A T

VELADAS TEATRALES

EN LA PRINCESA.— (Beneficio de Maria Guerrero.) —

La tragedia del beso, par Carlos Ferndndez Shaw.

—La Reina vieja, por Angel Guimerd.—Herida
de muerte, por los iermanos Alvarez Quintero.

Quién no conoce el famoso episodio de los des-
venturados amores de Francesca y Paolo, contado
por Dante en el canto V del Infierno? La intensa
poesia que el poeta florentino encerré en 18 ver-
508, 1a ha dilufdo Fernindez Shaw en el poema
dramitico representado ayer tarde en el teatro
de la Princesa & beneficio de Maria Guerrero. v
| Como en el poema inmortal, Dante, fguia.do por
Virgilio, llega al segundo circulo del Infierno, en
donde las almas de los que pecaron por amor se | -
\ﬁggo envueltas eternamente en espantoso torbe-
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- Alli Semiramis, Cleopatra, Kiena y otras mil |
victimas de 1a pasion ~a£3}§tgsa, lamen! y; su i‘nexub'ﬁ
ble condenscién. Entre ellas estdn Francesca y
Paolo. El poeta interroga 4 Francesca, y ella em-
pieza & explicar 4 su interlocutor la prima radice
de su bistoria amoresa. | i
~En tal momento la decoracién infernal, perfec-
tamente presentada, se trueca en amenisimo jar-
div, entre cuyas flores han hecho su nido de amor
Paolo y Francesca. Alli nos enteramos de que Ma-,
latesta, el marido de Francesca, estd al cabo de la
infidelidad de su esposa: oimos los sollozos de la
nodriza de la hermosa infiel, y vemos juguetear &
do v has con un apuesto galdn. Luego aparece
Francesca, y.después de un mono6logo se encuen-
tra con Paolo... Sizue el duo de amor, adornado
con las galas de facil poesia, y luego Malatesta,

gue mata 4 los amantes. N
Nuevo cambio de decoracién. Otra vez el Infier-
no, con las lamentaciones de los condenados, y un
breve discurso de Dante, que termina compade-
ciendo & Paolo y I'raneesca <«porque amaron
1mucho», ’
Lo que vemos en escena es lo que cuenta Fran- |
‘cesca 4 Dante en el Infierno. \ : ‘
La obra estd versificada con facilidad. La parte
‘que figura en el Infierno es muy superior 4 la que
pasa en el jardin. A la sonoridad de los versos se
deben muchos, si no todos, de los aplausos con que
fué acogida la obra del Sr. Ferndndez Shaw.
Maria dijo muy bien su papel; Yuste interpretd
‘con acierto la fizura de Virgilio; Mariano Mendo-
za la de Dante, y las sefioritas Cancio, Bércenas y
Robles, y los Sres, Cirera y Vargas, se esmeraron
en su trabajo.
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Poesia: del mar, la nueva obra de Fer-
néndez Shaw, es un libro intenso, vigoro-
so, donde todas las hermosuras del Océa- -

l no son cantadas eon sin igual delicadeza.
El admirado poeta ha demostrado en esta
obra que todo lo grande puede ser can-

( tado en poesia, y convence al lector; su
libro es de los que llegan al corazén.
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Toesia del Mar

El ilustre poeta gaditano don Carlos Fernan-
dez Shaw. distinguido colaborador del DIANA,
ha puablicado un nuevo libro titulado «Poe-
sa del Mar,» hermano del que, con el titulo
«Poesia de laSierra,obtuvorecientementeuntan

grande como merecido éxito.
He aqui algunos versos de los que figuranen
el nuevo libro:

jAY DE «LA CARMEN!»

Sobre las crestas de grandes olas,
salta la nave, la pobre nave;
rotos los palos del aparejo,
roto el velamen.
Es, jay! «La Carmen;» goleta pobre,
que hard dos meses zarpé de Cadiz,
y que ha dos meses lucha, sin tregus,
sobre las olas, contra los aires;
contra los tiempos, siempre trocados
en temporales...
iSalvala, salvala, T, sn Patrona!
iSalvala, salvala, Virgen del Carmen!
Ya sin gobierno, la nave corre;
la débil nave, .
que alld en sus tiempos de buena vida,
cien y.cien veces,
feliz entonces, llegara & Cadiz.
Muertos de angustia, junto & lss bordas,
van amarrados sas tripulantes.
A Dios elevan los turbios ojos;
4 Dios qu2, al cabo, sus vidas salve...
Los palos erujen;
roto en girones, croje el velamen.
Claman airados el Mar y el Viento.
iBregan y luchan los dos Titanes!
iY ay, que en su lucha la nave muere...!
;Virgen! {Mi Virgen! jAy de «La Carmen»!

Se hundio de pronton la nave, muerta.
iLa pobre navel
Bajo las aguas al fin 'se hundieron
los rotos palos y el gran velameu;
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'Z;l-)re la bordas, : )

,muerto de angustia, los tripulantes.
Las olas crecen... El viento arrecia...
' iSiguen su lucha los dos Titanes...! =
Sobre las olas, ni leves rastros

~dejo la nave...

| iPobres marinos! ;Logren sus almas
la Gloria etarna!

iSalvalos, salvalos, Virgen del Carmen!

EN LAS ROMPIENTES
Desde pardag, firmes pefias, '
por gracia del Sol risueiias,
que al mar airado quebrantan;
grandes rocas, ribereiias,

que sobre el mar se levantan,
miro 4 las olos llegar,

decididas 4 saltar;

las miro, después, romperse,

y al fin, deshechas, cernerse,

ya-en espumas, sobre el mar.
Vienen, & cientos; hisnchadas,

vanidosas; adornadas

con leves cresta de plumas;

que tal parecen, rizadas,

sus blanquisimas espumas.,.

Llegan, con ansias crecientes;

pavorosas, impouentes;

con alientos de titanes,

jcomo con locos afanes!,

jen contra de las rompientes!...
Las asaltan sin temor,

ganosas de acometer;

con frenético tembllor,

con desatado poder,

con tremebundo faror...

Y al ver que sus furias locas
en las rocas se deshacen

- —-por sus aristas y bocas—

rugiendo se satisfacen,
imientras las rasgan las rocas!

Mis penas fuesen asi.

. Sus furias al dar en mi

quebrataran sus rigores;
como las olas mayores
y mas terribies, aqui.

! A T2

Dios Santo: mivoz te invoca.
Termine mi vida loca.
Danie, al fin, dichas serenas.
;Damé corazén de roca,
donde se estrellen las penas!




